BD 


B <pl -s or -s>, b <pl -s> [bi] n @ (letter) 
B nt b nt; ~ as in Bravo B wie Berta cum 
H nt, h nt® (school mark) = Zwei f; to get a ~ 
eine Zwei schreiben 

BA |,bi-'er] n abbrev of Bachelor of Arts B.A. 

babble ['bæb-əl] I. n @ (confused speech) Ge- 
plapper nt @&of water Plätschern nt I. vi 

(talk incoherently) plappern; baby babbeln 
water plätschern III. vt stammeln 

babe [berb] n (fam) @ (address) Schatz m 

(person) Süßelr) fim) 

baboon [bze-'bun] n Pavian m 

baby ['ber-bi] I. n @ Berta) Baby nt; to have 
a ~ein y bekommen € ş (youngest person) 
Jüngste(r) fm) © (fam: address) Baby nt 
> PHRASES: tO throw the ~ out with the bath- 
water das Kind mit dem Bade ausschütten 
II. adj klein; ~ carrots Babymöhren pl MI. vt 
<-ie-> mto ~ sb jdn wie ein kleines Kind be- 
handeln 

'baby boom n Babyboom m fam 

'baby boomer n (generation) Nachkriegsgene- 
ration f kein pl 

'baby carriage n Kinderwagen m 

'baby food n Babynahrung f 

babyish ['ber-bi-1f] adj kindisch 

'baby-sit I. vi babysitten fam; wto ~ for sb bei 
jdm babysitten fam II. vt wto ~ sb auf jdn auf- 
passen 

'babysitter n Babysitter(in) m/f) 

'baby tooth n Milchzahn m 

bachelor ['bat[-»-lor] n @ (unmarried man) 
Junggeselle m un B~ of Arts/Science 
Bakkalaureus m der philosophischen/natur- 
wissenschaftlichen Fakultät (unterster akade- 
mischer Grad in englischsprachigen Ländern) 

bachelorette [‚batf-»-Ia-ret] n (unmarried 
woman) Junggesellin f 


Ein Bachelor’s degree ist ein Universitäts- 
abschluss, den Studenten in der Regel 
nach vier Jahren Studium an einem College 
oder einer Universität erhalten. Die wich- 
tigsten Abschlüsse sind B.A. (Bachelor of 
Arts) für geisteswissenschaftliche Fächer 
und B.S. (Bachelor of Science) für natur- 
wissenschaftliche Fächer. Die Studenten 
wählen ein oder zwei majors (Hauptfä- 
cher). In den ersten ein bis zwei Jahren 
werden allgemeinbildende Fächer absol- 
viert und in den letzten beiden Jahren wird 
der Schwerpunkt auf die Hauptfächer 
gelegt. 


bacillus <p/ bacilli> [ba-'sıl-os] n Bazillus m 
back [bæk] I. n @(of body) Rücken m; ~ to ~ 
Rücken an Rücken © of building, page Rück- 


B > backup 


seite f of car Heck nt; of chair Lehne f; (in car) 
Rücksitz[e] m[pl]; at [orin] the ~ of the the- 
ater hinten im Theater; ~ of the hand/ 
head/leg Handrücken m/Hinterkopf m/Wa- 
de f > pHrasEs: to know sth like the ~ of 
one’s hand etw in- und auswendig kennen; in 
the ~ of one’s mind im Hinterkopf II. adj 
(rear) Hinter; ~ pocket Gesäßtasche f 
@(of body) Rücken- II. adv @(to previous 
place) [wieder] zurück; there and ~ hin und 
zurück; ~ and forth hin und her © (to past) 
that was ~ in 1950 das war [schon] 1950; 
two months ~ vor zwei Monaten IV. vt 
© (support) unterstützen ®© (drive) she ~ed 
the car into the garage sie fuhr rückwärts in 
die Garage V. vi car zurücksetzen 
“back away vi zurückweichen (from vor 
+dat) 
è back down vi nachgeben 
— back off vi sich zurückziehen; ~ off! lass 
mich in Ruhe! 
+back out I.vi @of a commitment einen 
Rückzieher machen ®© Auto rückwärts heraus- 
fahren II. vt car rückwärts herausfahren 
è back up I. vi traffic sich stauen II. vt @(sup- 
port) unterstützen; (confirm) bestätigen 
© coMPUT sichern © (reverse) zurücksetzen 

'backbone n Rückgrat nt a. fig 

back 'door n Hintertür f 

backer ['bæk-ər] n Förderer, Förderin m, f 

'backfire vi @ auto frühzünden Ø (go wrong) 
fehlschlagen 

background ['bæk-graund] n @ Hinter- 
grund m; ~ noise Geräuschkulisse @with a ~ 
in ... mit Erfahrung in ... 

'backhand n Rückhand f 

backing ['bak-ın] n @(support) Unterstüt- 
zung f® (stiffener) Verstärkung f 

back 'issue n alte Ausgabe 

'backlash n Gegenreaktion f 

'backlog n usu sing Rückstand m 

'backpack Lo Rucksack m Il.vi mit dem 
Rucksack reisen 

'backpacker n Rucksackreisende(r) Gm! 

'back pay n (ofwages) Lohnnachzahlung f; (of 
salaries) Gehaltsnachzahlung f 

back seat n @Rücksitz m@(fig) to take a ~ 
in den Hintergrund treten 

'backside n (fam) Hintern m 

'backslash n Backslash m 

'backspace, 'backspace key n Backspace- 
Taste f 

'backstage I. n Garderobe f II. adj, adv hinter 
der Bühne 

'backstroke n Rückenschwimmen nt 

back talk n (fam) Widerrede f 

'backtrack vi @(go back) [wieder] zurückge- 
hen © (change opinion) einlenken 

'backup ['bæk-ap] n @(support) Unterstüt- 


backward > ballplayer 


zung f ~ generator Notstromaggregat nt 
© coMmPput Sicherung f, Backup nt 

backward ['bak-ward] adj © (facing rear) 
rückwärtsgewandt; (reversed) Rück[wärts]-; a 
~ step ein Schritt m nach hinten ®© (slow 
in learning) zurückgeblieben ®(underdevel- 
oped) rückständig 

backward(s) ['b&k-ward(z)] adv @(toward 
the back) nach hinten ®(in reverse) rück- 
wärts © (into past) zurück 

'backwater n © (of river) stehendes Gewässer 
© (isolated place) toter Fleck 

back'yard n Hinterhof m » pHrases: in one’s 
own ~ vor der eigenen Haustür 

bacon ['ber-kan] n [Schinken|speck m 

bacteria [bek-'tır-i-a] n pl of bacterium Bak- 
terien pl 

bacterium <p/ -ria> [bak-'tır-i-am] n Bakte- 
rie f 

bad <worse, worst> [bæd] I.adj schlecht; 
dream böse; smell übel; cold schlimm; storm 
heftig; ~ at math schlecht in Mathe; ~ blood 
böses Blut; ~ language Kraftausdrücke pl; 
~ luck Pech nt; too ~ zu schade II. adv 

»(fam) sehr © (in bad condition) schlecht; 

to go ~ sich verschlechtern; food schlecht 
werden III. n to take the ~ with the good 
auch das Schlechte in Kauf nehmen 

badge [bæd3] n Abzeichen nt 

badger ['bæd3-ər] I. n Dachs m II. vt bedrän- 
gen 

badly <worse, worst> ['baed-li] adv schlecht; 
to be - in need of sth etw dringend benöti- 
gen; - hurt schwer verletzt 

badminton ['bad-mın-tan] n Federball m 

baffle ['bæf-əl] vt verwirren 

baffling ['baf-sl-ın] adj (confusing) verwir- 
rend; (mysterious) rätselhaft 

bag [bæg] I. n @ (container) Tasche f; (draw- 
string) Beutel m; (sack) Sack m; paper/ 
plastic ~ Papier-/Plastiktüte f © (handbag) 
Handtasche f (traveling) Reisetasche f; to 
pack one’s ~s die Koffer packen to have 
~s under one’s eyes Ringe unter den Augen 
haben II. vt <-gg-> eintüten 

bagel ['ber-gal] n Bagel m 

baggage ['bag-ıdz] n Gepäck nt 

'baggage allowance n Freigepäck nt 

'baggage car n Gepäckwagen m 

'baggage check n Gepäckkontrolle f 

'baggage claim n Gepäckausgabe f 

baggy ['bæg-i] adj [weit] geschnitten 

'bag lady n Obdachlose f 

'bagpipes npl Dudelsack m 

Bahamas [ba-'ha-maz] npl =the ~ die Baha- 
mas 

Bahamian [bə'hæ-min] I.n Bahama- 
er(in) m/f) Il. adj bahamaisch 

bail [berl] I. n Kaution f II. vt (release) wto ~ 
sb jdn gegen Kaution freilassen 
+ bail out I. vt © (pay) Sto ~ out © sb für 
jdn [die] Kaution stellen ®© (help) mto ~ sb 
out jdm aus der Klemme helfen II. vi (jump) 
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[mit dem Fallschirm] abspringen © (fig) aus- 
steigen 

bailiff Ter. Dt n Justizwachtmeister(in) m/f) 

bait [bert] I. n Köder ma. fig; to take the ~ an- 
beißen II. vt © (put bait on) mit einem Köder 
versehen ®© (harass) person schikanieren 

bake [berk] I. vi © (cook) backen ® (fam) it’s 
baking outside draußen ist es wie im Back- 
ofen II. vt cs (cook) [im Ofen] backen © pot- 
tery brennen 

baker ['ber-kər] n Bäcker(in) m(f) 

bakery ['ber-ka-ri] n Bäckerei f 

'baking powder n Backpulver nt 

'baking soda n Natron nt 

balance ['bæl-ənts] I. n @ Gleichgewicht nt a. 
fig; to hang [or be] in the ~ (fig) in der 
Schwebe sein; to strike a - den goldenen Mit- 
telweg finden @rm Kontostand m; ~ of pay- 
ments Zahlungsbilanz f © (scale) Waage f 
© (harmony) Ausgewogenheit f II. vt © (com- 
pare) abwägen ®© (keep steady) balancieren 
© (achieve equilibrium) ein Gleichgewicht 
herstellen @rın account ausgleichen III. vi 
Ð (a. fig: keep steady) das Gleichgewicht hal- 
ten CN ausgeglichen sein 

balanced ['bal-anst] adj ausgewogen; person- 
ality ausgeglichen 

'balance sheet n Bilanz f 

balcony ['bzl-ks-ni] n Balkon m 

bald [bald] adj @(hairless) glatzköpfig; to 
go ~ eine Glatze bekommen ® tire abgefahren 

baldly ['bald-li] adv unumwunden 

baldness ['bald-nıs] n Kahlheit f 

bale [berl] I. n Ballen m II. vt bündeln 

baleful ['berl-ful] adj böse 

balk [bək] vi @(stop) horse scheuen ®© (be 
unwilling) zurückschrecken (at vor +dat) 

Balkan States [,b>l-kan-'sterts] np! #the ~ 
die Balkanstaaten 

ball [bəl] n @Ball m @(ball-shaped) of yarn 
Knäuel m o nt; of dough Kugel f@- of the 
foot Fußballen m ®(dance) Ball m » PHRASES: 
to be on the - auf Zack sein; to have a - 
Spaß haben; to play - (cooperate) mitmachen 

ballad ['bæl-əd] n Ballade f 

ballast ['bæl-əst] n © Ballast m ƏraL Schot- 
ter m 

ball 'bearing n Kugellager nt 

ballerina [‚bl-s-'ri-na] n Ballerina f 

ballet [bæ-'ler] n Ballett nt 

bal'let dancer n Balletttänzer(in) m/f) 

'ball game n Baseballspiel nt » phrases: that’s a 
whole new - das ist eine ganz andere Sache 

ballistic [b>-lıs-tık] adj ballistisch » pHRases: to 
go ~ (fam) ausflippen fam 

balloon [bə-'lun] n Ballon m 

ballot ['bæl-ət] I. n ©@ (paper) Stimmzettel m 
Əsecret ~ (vote) geheime Abstimmung; 
(election) Geheimwahl f II. vi abstimmen 

'ballot box n Wahlurne f 

'ballpark n Baseballstadion nt » pHrases: in the 
~ [of sth] in der Größenordnung [von etw] 

'ballplayer n Baseballspieler(in) m(f) 
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'ballpoint, ballpoint pen n Kugelschreiber m 

'ballroom n Ballsaal m 

ballroom 'dancing n Gesellschaftstanz m 

balls ['balz] n pi (vulg, sl) @(testicles) Eier pl 
derb © (guts) to have the ~ to do sth den 
Mumm haben, etw zu tun 

balm [bam] n Balsam m 

balmy ['ba-mi] adj mild 

baloney [ba-!su-ni] n @(bologna) = Fleisch- 
wurst f (fam: nonsense) Quatsch m fam 

Baltic ['bol-tık] I. adj baltisch II. n wthe ~ die 
Ostsee 

bamboo [bam-'bu] n Bambus m 

bamboozle [bzm-'bu-zal] vt (fam) @(con- 
fuse) verwirren ® (trick) übers Ohr hauen 

ban [bæn] I.n Verbot nt; ~ on smoking 
Rauchverbot nt II. vt <-nn-> Sto ~ sth etw 
verbieten; #to ~ sb jdn ausschließen 

banal [ba-'nal] adj banal 

banality [b>-'nel-ı-ti] n Banalität f 

banana [bə 'næn-ə] n Banane f 

banana re'public n (pej) Bananenrepublik f 
usu pej 

band! [bænd] I. n @ of metal, cloth Band nt 
© of color Streifen m; (section a.) Abschnitt m 
» (range) Bereich m II. vt zusammenbinden 
è band together vi sich vereinigen 

band? [bend] n @ mus (modern) Band f; (tradi- 
tional) Kapelle f® (group) of criminals Bande 

bandage ['ben-dıdz] I.n Verband m; (of 
cloth) Binde f (for support) Bandage f Il. vt 
limb bandagieren; wound verbinden 

'"Band-Aid® n Hansaplast® nt, Pflaster nt 

B & B [‚bi-an(d)-'bi] n abbrev of bed and 
breakfast 

bandit ['ben-dıt] n Bandit(in) m/f) 

'band member n Mitglied nt einer Kapelle/ 
Band 

'bandstand n Musikpavillon m 

'bandwagon n » PHRASES: to jump on the ~ 
auf den fahrenden Zug aufspringen 

'bandwidth n Bandbreite f 

bandy ['baen-di] vt wto be bandied about 
verbreitet werden 

bang [bæn] I.n ®@(loud sound) Knall m 
© (blow) Schlag m ~s pl (fringe) [kurzer] 
Pony » PHRASES: to go over with a ~ ein echter 
Knaller sein II. adv to go ~ [mit einem lauten 
Knall] explodieren IN. interj ™=~! peng! IV. vi 
Krach machen; door knallen V. vt (hit) door 
zuschlagen 
" bang away vi herumhämmern 

Bangladeshi [ban-gla-'defil Lo Bangale, 
-in m, f Il. adj bangalisch 

bangle ['ben-gal] n Armreiflen] m 

banish ['baen-ıf] vt verbannen (from aus 
+dat); from country ausweisen 

banister ['bæn-ə-stər] n usu pl [Treppen]gelän- 
der nt 

banjo <p! -s or-es> ['ben-zou] n Banjo nt 

bank! [bænk] I. n of river Ufer nt; (elevated 
area) Abhang m II. vi aviat in die Querlage ge- 
hen IH. vt aviar in die Querlage bringen 


ballpoint > barbecue 


bank? [bænk] I.n @(financial institution) 
Bank f in|to] the ~ auf die Bank & (storage 
place) Bank f II. vi wto ~ with sb bei jdm ein 
Konto haben III. vf [auf der Bank] einzahlen 
èbank on vt (rely on) zählen (auf +dat); 
(expect) rechnen (mit +dat) 

'bank account n Bankkonto nt 

'bank balance n Kontostand m 

'bank book n Sparbuch nt 

'bank charges npl Bankgebühren 

banker ['bænkə] n &®(in bank) Ban- 
ker(in) m/f} ®@(in games) Bankhal- 
ter(in) m{f} 

banking ['ben-kın] n Bankwesen nt; to be 
in - bei einer Bank arbeiten 

bank manager n Filialleiter(in) m/f) einer 
Bank 

'banknote n Banknote f 

"bank robber n Bankräuber(in) m/f) 

bankrupt ['baenk-rapt] I. adj bankrott; to go ~ 
in Konkurs gehen II. vt [finanziell] ruinieren 
III. n Konkursschuldner(in) m/f} 

bankruptcy [!bank-rap-sil n © (insolvency) 
Konkurs m ®© (individual case) Konkursfall m 

bank statement n Kontoauszug m 

'bank transfer n Überweisung f 

banner ['ben-ar] n @(sign) Transparent nt 
&(flag) Banner nt 

banquet ['ben-kwat] I. n Bankett nt II. vi fest- 
lich speisen 

bantam ['b&n-tam] n Bantamhuhn nt 

banter ['ban-tar] I.n scherzhaftes Gerede 
II. vi herumscherzen 

baptism ['bep-tız- am] n Taufe f 

baptismal [bap-'tız-mal] adj Tauf- 

Baptist ["bap-tıst] n Baptist(in) m/f) 

baptize ['bep-taız] vt taufen 

bar [bar] I. n € (rod) Stange f; of cage Gitter- 
stab m; to be behind ~s hinter Schloss und 
Riegel sein; to put sb behind ~s jdn einlo- 
chen, jdn hinter Gitter bringen ® of chocolate 
Riegel m; of soap Stück nt; ~ of gold Gold- 
barren m (for drinking) Lokal nt, Bar f 
(counter, Bar f Theke fia to be 
admitted to the - als Anwalt/Anwältin [vor 
Gericht] zugelassen werden Il.vt <-rr-> 
© (fasten) verriegeln ®© (obstruct) blockieren 
& (prohibit) something verbieten; somebody 
ausschließen III. prep außer; ~ none [alle] oh- 
ne Ausnahme 

barb [barb] n © of hook, arrow Widerhaken m 
» (insult) Gehässigkeit f 

barbarian [bar-'ber-i-an] n Barbarl(in) m{f) 

barbaric [bar-'ber-ık] adj barbarisch 

barbarity [bar-'ber-ı-ti] n Barbarei f 

barbarous ['barbar-as] adj grausam 

barbecue ['bar-bı-kju] I.n (utensil) Grill m; 
(event) Grillparty f II. vt grillen 


Der Name, der einem Fest gegeben wird, 
bezieht sich häufig auf das, was dabei 
gegessen wird. 


barbed > baseball 


Ein Barbecue, auch cookout genannt, ist 
eine Art Grillparty. 

Ein clambake wird im Normalfallam 
Strand ausgerichtet und besteht darin, 
dass Steine erhitzt und mit Seetang 
bedeckt werden. Anschließend kocht man 
darauf Venusmuscheln, Maiskolben, Kar- 
toffeln, Hähnchen, Meeresfrüchte etc. 
Bei einem corn roast röstet man Mais- 
kolben über einem Holzfeuer. Man isst sie 
heiß, mit Butter und Salz. 

Bei einem pancake breakfast werden 
amerikanische Pfannkuchen mit Butter 
oder Ahornsirup serviert. 


barbed [barbd] adj © hook, arrow mit Wider- 
haken nach n © (fig: hurtful) bissig 

barbed 'wire n Stacheldraht m 

barber ['bar-bər] n [Herren]friseur m 

'barbershop n Friseurgeschäft nt 

barbiturate [bar-'bitf-ar-ıt] n Barbiturat nt 

'bar chart n see bar graph 

'bar code n Strichcode m 

bare [ber] I. adj © (unclothed) nackt; with 
one’s ~ hands (fg) mit seinen bloßen 
Händen ®© (uncovered) branch kahl; land- 
scape karg ®© (unadorned) nackt; room karg 
© (basic) the ~ minimum das absolute Mini- 
mum; the ~ essentials das Allernotwendigste 
II. vt entblößen; to ~ one’s heart/soul to sb 
jdm sein Herz ausschütten 

'bareback I. adj rider auf ungesatteltem Pferd 
nach n II. adv ohne Sattel 

'barefaced adj unverschämt 

'barefoot, bare'footed I. adj barfüßig II. adv 
barfuß 

barely ` Uber adv ®©(hardly) kaum 
© (scantily) karg 

barf [barf] (am) I. vi kotzen derb II. n Kotze f 
derb 

bargain ['bar-gın] I.n © (agreement) Han- 
del m; to drive a hard ~ hart verhandeln 
© (good buy) guter Kauf; a real ~ ein echtes 
Schnäppchen II. vi (negotiate) |ver]handeln; 

(haggle) feilschen (for um +akk) 

»bargain for vt rechnen mit; to get more 
than one -ed for eine unangenehme Überra- 
schung erleben 

bargain 'basement n Untergeschoss nt mit 

Sonderangeboten 

barge [bardz] I. n (for cargo) Lastkahn m II. vi 

"to ~ into sb jdn anrempeln II. vt to ~ one’s 
way to the front sich nach vorne drängeln 
*barge in vi, vt(enter) hinein-/hereinplatzen 

*barge in on vt (interrupt) ins Wort fallen 

bar graph, bar chart n Histogramm nt 
baritone ['ber-s-toun] n Bariton m 
bark! [bark] n (rind) [Baumjrinde f 
bark? [bark] I. n Bellen nt; (fig) Anblaffen nt 

H. vi bellen 

+ bark out vr |barsch] bellen 
barley ['bar-li] n Gerste f 
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'barmaid n Bardame f 

'barman n Barmann m 

barn [barn] n Scheune f 

barnacle ['bar-na-kal] n Rankenfußkrebs m 

'barnyard ['barn-jard] n [Bauern]hof m 

barometer [ba-'ram-»-tar] n Barometer nt 

baron ['ber-an] n Baron m, Freiherr m; 
press - Pressezar m 

baroness ['bar-a-nıs] n Baronin f 

baroque [bə-'rouk] I. adj barock II. n =the ~ 
der [o das] Barock 

barracks ['bær-əks] npl + sing/pl vb Kaser- 
ne f 

barrage Taas n © MIL Sperrfeuer nt @ (fig) 
~ of questions Schwall m von Fragen © (river 
barrier) Wehr nt 

barrel Dbaerall n @i(container) Fass nt 
(measure) Barrel nt © of gun Lauf m; of 
cannon Rohr nt 

barren ['ber-an] adj @unfruchtbar; landscape 
karg © (fig) unproduktiv; years mager 

barrette [ba-'ret] n Haarspange f 

barricade ['bær-ə-kerd] I. n Barrikade f II. vt 
verbarrikadieren 

barrier ['bzer-i-ar] n Barriere f; (man-made) Ab- 
sperrung f (at railroad crossing) Schranke f 

barring ['bar-ın] prep ausgenommen; ~ any 
delays wenn es keine Verspätungen gibt 

barrio [ba-riov] n Barrio m (vorwiegend spa- 
nischsprachiges Viertel in amerikanischen 
Städten) 

barrow ['bær-ou] n (wheelbarrow) Schubkar- 
ren m 

bartender ['bar-ten-dar] n Barkeeper m 

barter ['bar-tar] Lo Tausch[handel] m I. vi 
Tauschhandel [beltreiben; to - for sth um etw 
akk handeln III. vr #to ~ sth for etw tauschen 
gegen +akk 

base! [bers] I. n @(bottom) Fuß m; of spine 
Basis f@(HQ) Hauptsitz m; mıL Basis f® (in- 
gredient) Hauptbestandteil m © (substrate) 
Grundlage f (for painting) Grundierung f 
© sports Base f » PHRASES: to touch ~ sich kurz 
mit jdm in Verbindung setzen II. vt @wto be 
~d company seinen Sitz haben; soldier 
stationiert sein ®© (taken from) to be ~d on 
sth auf etw dat basieren 

base? [bers] adj ®@(immoral) niederträchtig 
© (inferior) metal unedel 

'baseball n Baseball m o nt 


Baseball ist eine traditionsreiche Ball- und 
Mannschaftssportart US-amerikanischer 
Herkunft. Zusammen mit American Foot- 
ball und Basketball zählt sie dort zu den 
beliebtesten Sportarten. 

Zwei Mannschaften zu je neun Spielern 
haben abwechselnd das Schlagrecht 
(offense) und können runs (Punkte) erzie- 
len, während die andere (defense ) das Feld 
verteidigen und den Ball unter Kontrolle 
halten muss. Die Spieler der offense sindat 
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bat und versuchen runs zu machen, indem 
die Spieler vier bases (Bases) nacheinan- 
der berühren, die in einem diamond 
(Innenfeld) angeordnet sind. Der pitcher 
(Werfer) wirft den Ball und der batter 
(Schlagmann) der Gegenmannschaft ver- 
sucht, den Ball mit seinem Schläger zu 
treffen. Trifft er den Ball und schlägt ihn 
zurück ins Feld, wird er zum runner (Läu- 
fer) und muss gegen den Uhrzeigersinn zur 
ersten Base rennen. Die Gegenseite, in die- 
sem Fall die defense, kann das verhindern, 
wenn die Spieler den Ball schnell unter 
Kontrolle bekommen. Die Spieler der 
defense können ein out (Aus) des batters 
erzielen, indem sie den Ball direkt aus der 
Luft fangen oder ihn vom Boden aufneh- 
men und dem ersten Basemann zuwerfen, 
wenn dieser die erste Base berührt, bevor 
der batter dort ankommt. Gelingt es dem 
pitcher den Ball drei Mal so durch die Strike 
Zone (Fenster, durch das der pitcher den 
Ball werfen muss) zu werfen, dass der 
batter ihn nur schwach oder gar nicht 
schlagen kann, ist der Schlagmann eben- 
falls out. Jeder runner, der nicht gerade 
eine Base berührt, ist auch out, wenn er 
von einem Feldspieler mit dem Ball selbst 
oder dem Handschuh berührt wird, indem 
sich der Ball befindet (tag out). Wenn drei 
Schlagmänner oder Läufer out sind, wech- 
seln die Teams die Seiten. 

Ein Spielabschnitt heißt inning und ein 
Spiel besteht in der Regel aus neun solcher 
innings. 


base camp n Basislager nt 

baseless ['beıs-lıs] adj unbegründet 

base rate n FIN Leitzins m 

bash (bail (fam) I. n <pl -es> ® (blow) bet 
tiger] Schlag © (party) birthday ~ Geburts- 
tagsparty II. vi mto ~ into zusammenstoßen 
mit +dat III. vt #to ~ sb jdn verbauen 

bashful ['bæf-fəl] adj schüchtern 

basic ['ber sık] adj © (fundamental) grundle- 
gend; ~ requirements Grundvorausset- 
zungen pl; mthe ~s pi die Grundlagen; to go 
back to [the] ~s zum Wesentlichen zurück- 
kehren ®© (very simple) [sehr] einfach 

basically ['beı-sı-ks-li] adv im Grunde 

basic 'salary n Grundgehalt nt 

basil ['ber-zal] n Basilikum nt 

basilica [ba-'sıl-1-ka] n arcHIT Basilika f 

basin ['ber-sin] n (in kitchen) Schüssel f 
(washbasin) Waschbecken nt @ceoc Be- 
cken nt 

basis <p! bases> ['ber-sıs] n Basis f Wto be 
the ~ for sth als Grundlage für etw akk die- 
nen; on a regular ~ regelmäßig 

bask [bæsk] ví &to ~ in the sun sich in der 
Sonne aalen o (fig) ™to ~ in sth success sich 


base camp > battered 


in etw dafsonnen 

basket ['bss-kıt] n Korb m 

'basketball n Basketball m 

basket case n (fam ) hoffnungsloser Fall 

Basque [bæsk] I. n @(person) Baske, -in m, f 
© (language) Baskisch nt II. adj baskisch 

bass! [bers] n mus Bass m 

bass? [bæs] n (fish) Barsch m 

bassoon [ba-'sun] n Fagott nt 

bastard ['bæs-tərd] n © (fam) Dreckskerl m; 
lucky ~ (Jam) Glückspilz m ®© (pej old: illegit- 
imate) uneheliches Kind 

baste! [berst] vt Foon mit [Braten]saft beträu- 
feln 

baste? [berst] vt (tack) [an]heften 

bastion ['bæs-tfən] n Bollwerk nt a. fig 

bat! [bæt] n Æ (animal) Fledermaus f® (fam) 
old ~ alte Schrulle » pHrases: [as] blind as a ~ 
blind wie ein Maulwurf 

bat? [bæt] vt to not ~ an eyelash (fig) nicht 
mal mit der Wimper zucken 

bat? [bæt] I.n sports Schläger m P PHRASES: 
[right] off the ~ prompt II. vi, vt <-tt-> SPORTS 
schlagen 

batch <p! -es> [bætf] n Stapel m; of bread 
Schub m 

bated ['ber-tıd] adj with ~ breath mit ange- 
haltenem Atem 

bath [bx&6] n &® (washing) Bad nt; to take |or 
have] a ~ ein Bad nehmen, baden ®© (water) 
Bad[ewasser] né; to run [sb] a ~ [jdm] ein Bad 
einlassen ®© (tub) [Badelwanne f 

bathe [berð] I. vi © (take bath) eiri Bad neh- 
men (swim) schwimmen II. vt © (bath) 
[sich] baden © men baden; to ~ one’s eyes ein 
Augenbad machen ®© (fig: cover) tauchen; to 
be ~d in sweat schweißgebadet sein 

bather ['ber-ðər] n Badende(r) fm) 

bathing ['ber-örn] n Baden nt 

'bathing cap n Bademütze f 

'bathing suit n (top and bottom) Badean- 
zug m; (trunks) Badehose f 

'bathrobe n Bademantel m 

'bathroom n Badlezimmer] nt; to go to the ~ 
auf die Toilette gehen 

'bath towel n Badefhand]tuch nt 

'bathtub n Badewanne f 

baton [ba-tan] n @l(in conducting) Takt- 
stock m ®&(in relay races) Staffelholz nt 

battalion [b>-'tael-jan] n Bataillon nt 

batten ['bet-an] n Latte f 
+ batten down vr mit Latten befestigen; to ~ 
down the hatches (fig) sich auf etwas gefasst 
machen 

batter! ['bat-ar] roon I. n [Backlteig m II. vt 
panieren 

batter? ['bæt-ər] n sports Schlagmann m 

batter? ['bæt-ər] I. vt to ~ sb jdn verprügeln; 
ato ~ sth auf etw akk einschlagen II. vi schla- 
gen; (with fists) hämmern 

battered ['bæt-ərd] adj &® (beaten) misshan- 
delt &(damaged) böse zugerichtet; car ver- 
beult; equipment schadhaft; furniture, image 


battering > bearing 


ramponiert © (covered in batter) paniert 

battering ['bet-ar-ın] n © (attack) Prügel pl 
© (fam: defeat) Niederlage f 

'battering ram n Rammbock m 

battery Dietz) n @(power) Batterie f 
~-operated [or -powered] batteriebetrieben 
© mı Batterie fc: (assault) tätlicher Angriff 

'battery charger n [Batterie]ladegerät nt 

battle ['bæt-əl] I.n Kampf m; ~ of wills 
Machtkampf m » pnrases: to fight a losing ~ 
auf verlorenem Posten kämpfen II. vi kämpfen 
a. fig IIl. vt wto ~ sth gegen etw akk [an]- 
kämpfen 

'battle-ax, 'battle-axe n © (hist) Streitaxt f 
© (fam: woman) Schreckschraube f 

battle cry n Schlachtruf m 

'battle dress n Kampfanzug m 

'battlefield, 'battleground n @Schlacht- 
feld nt © (fig) Reizthema nt 

'battleship n Schlachtschiff nt 

bauxite ['bak-saıt] n Bauxit m 

bawdy ['b>-di] adj schlüpfrig, zweideutig 

bawl [bəl] Lu @(weep) heulen, plärren 
© (bellow) brüllen II. vt schreien 

bay! [ber] n cpoc Bucht f; the San Francisco 
B- der Golf von San Francisco 

bay? [beı] n (for loading) Ladeplatz m 

bay? [ber] I.n »PpHrases: at ~ in die Enge 
getrieben; to keep sb at ~ sich datjdn vom 
Leib halten II. vi bellen; nunt melden 

'bay leaf n roop Lorbeerblatt nt 

bayonet [,ber-3-'net] I. n Bajonett nt II. vt mit 
dem Bajonett aufspießen 

bay 'window n Erkerfenster nt 

bazaar (baart n Basar m 

BBC [bi-bi'si] n abbrev of British Broadcast- 
ing Corporation: mthe ~ die BBC 

BC [,bi-'si] adv abbrev of before Christ v. Chr. 

be <was, been> [bi] vi + n/adj © (describes 
sein; what is that? was ist das?; she’s a doc- 
tor sie ist Ärztin; what do you want to ~ 
when you grow up? was willst du einma 
werden, wenn du erwachsen bist?; to ~ [all 
for sth [ganz] für etw akk sein © (location 
sein; town, country liegen; the keys are in 
that box die Schlüssel befinden sich in der 
Schachtel; to ~ in a fix in der Klemme stecken 
Ə(do) to ~ on welfare Sozialhilfe bekom- 
men; to ~ on a diet auf Diät sein; to ~ on the 
pill die Pille nehmen; wto ~ up to sth etw im 
Schild[e] führen © (exist) to ~ or not to ~, 
that is the question Sein oder Nichtsein, das 
ist die Frage; there is/are ... es gibt ... © (ex- 
pressing future) we are going to visit 
Europe in the spring im Frühling reisen wir 
nach Europa; (expressing future in past) she 
was never to see her brother again sie 
sollte ihren Bruder nie mehr wiedersehen; 
what are we to do? was sollen wir tun?; (in 
conditionals) if I were you, I’d ... an deiner 
Stelle würde ich ... © (impersonal use) what’s 
it gonna -? (what are you drinking) was 
möchten Sie trinken?; (please decide now) 
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was soll es denn [nun] sein?; is it true that ...? 
stimmt es, dass ...?; as it were sozusagen 
© (expressing imperatives) ~ quiet or Pl ...! 
sei still oder ich ...!; please - seated! setzen 
Sie sich bitte! © (expressing continuation) 
while Pm eating während ich beim Essen 
bin; its raining es regnet; you’re always 
complaining du beklagst dich dauernd © (ex- 
pressing passive) to ~ asked gefragt werden; 
to - left speechless sprachlos sein; what is 
to ~ done? was kann getan werden? » PHRAS- 
Es: ~ that as it may wie dem auch sei; so ~ it 
so sei es; to ~ off (go away) weggehen 

beach [bitj] I. n <pl -es> Strand m II. vt auf 
[den] Strand setzen 

'beach ball n Wasserball m 

'beachfront I. n Strandpromenade f II. adj attr 
location, house, propertyam Strand 

'beachwear n Strandkleidung f 

beacon ['bi-kan] n @ (signal) Leuchtfeuer nt 
Ə (fig: inspiration) Leitstern m 

bead [bid] n @Perle fØ (fig) ~s of perspir- 
ation Schweißtropfen pl ©REL m-s pl Rosen- 
kranz m 

beading ['bi-dın] n Perlstab m 

beady ['bi-di] adj ~ eyes [glänzende] Knopf- 
augen 

beak [bik] n Schnabel m 

beaker ['bi-kar] n sc Becherglas nt 

beam: [bim] Lo © (light) [Lichtlstrahl m 
© (rafter) Balken m sports Schwebebal- 
ken m II. vt ausstrahlen III. vi strahlen 

beaming ['bi-min] adj strahlend 

bean [bin] n (seed) Bohne f (pod) [Boh- 
nenjhülse f baked ~s Baked Beans p/ 

'bean sprouts npl Sojabohnensprossen pl 

bear! [ber] n (animal) Bär(in) m{f) 

bear? <bore, born(e)> [ber] I. vt © (carry) tra- 
gen; gifts mitbringen; (liter) tidings überbrin- 
gen; to - the blame die Schuld auf sich akk 
nehmen © (endure) ertragen; suspense aus- 
halten; eriticism vertragen © (harbor) to ~ sb 
a grudge einen Groll gegen jdn hegen 
© (keep) PI ~ that in mind ich werde das be- 
rücksichtigen © (give birth to) gebären; his 
wife bore him a son seine Frau schenkte ihm 
einen Sohn ®sor to ~ fruit Früchte tragen a. 
figll. vi © (tend) to ~ right sich rechts halten 
© (be patient) wto ~ with sb mit jdm Geduld 
haben © (approach) to ~ down on zusteu- 
ern auf +akk @ to ~ on (be relevant) betref- 
fen; (have effect on) beeinflussen 
+ bear down vi überwältigen 

bearable ['ber-s-bal] adj erträglich 

beard [bırd] n Bart m; to have a ~ einen Bart 
tragen [o haben] 

bearded ['bır-dıd] adj bärtig 

bearer ['ber-ar] n Überbringer(in) m/f} 

bearing ['ber-ın] n @naut Peilung f ~s pl 
(position) Lage f; (direction) Kurs m; to lose 
one’s ~s die Orientierung verlieren &(de- 
portment) Benehmen nt; (posture) Haltung f 
© tech Lager nt 
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